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内容概要

　　本书辑译了19世纪下半叶德语外交官、记者、医生、商人、公使夫人等的十三篇北京游记，从中
展现晚清时期中国北京的社会世相。
他们对北京的观感，尽管感性但却真实，北京城市建设的变迁、北京市民和外国侨民的面貌、北京官
员的面相和思想等都在其中有生动详实的记录。
书稿为充分理解中西文化的差异提供了第一手的文献，有助于拓宽研究的视野，加深对近代北京的理
解。
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作者简介

　　王维江，1963年生于新疆乌鲁木齐，祖籍安徽巢湖。
复旦大学学士、硕士，汉堡大学博士。
现为上海社会科学院历史研究所研究员。
主要从事中国近代史研究，著有《王先谦与“清流”——晚清的政治与学术》（德文版）、《“清流
”研究》、《上海的德国文化地图》（第二作者）以及译著《另眼相看——晚清德语文献中的上海》
（第一作者）。

　　吕澍，1963年生于上海，祖籍浙江嵊州。
复旦大学学士。
1985年在上海市哲学社会科学联合会工作，1989年赴法兰克福大学留学，1994年从事国际贸易。
现为自由撰稿人，主要从事德语的学术著作翻译。
著有《另眼相看——晚清德语文献中的上海》（第二作者）和《上海的德国文化地图》（第一作者）
。
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章节摘录

紧接着巴兰德先生就去了哥士耆伯爵那里，我独自待在一个后院里，看着工人干活，在看门人处值勤
的水兵前来报告，一个官员带着大批随从进了院子。
在第一进的房子里，我见到一个年轻人，脸部光圆，穿着精致。
英国和法国公使馆的秘书也来了，随从们挤满了整个院子。
客气地寒暄之后，宾主落座，我让人端上雪茄和香槟，以友好的语气开始了谈话。
这位年轻人自称姓成，是恭亲王的副官。
我也应他之请递上了自己的中文名片，我的身份是被艾林波伯爵认可的使团正式成员。
成面带笑容地解释道，与普鲁士的协约尚未签订，没有协约许可的外国人擅自闯入，是违反中国法律
的，况且还以武力占据了一所宅院，所以恭亲王请求我们立即离开首都。
我也同样友好地回答道，我们根据特使的命令行事，我们无权对特使指令的合法性做出判断，在听说
这所房子有意出租之后，托人转告房主，我们愿意支付公道的租金，接下来看门人主动接待了我们，
把我们的东西搬了进来，还积极帮我们做了很多事情。
我们受命待在北京，就必须听从指令。
如果皇家政府希望我们离开，就应该函商特使，只有得到他的指令，我们才能离开北京。
成不再提强占民房了，这种说法大概他自己也觉得可笑。
但他强调，亲王不能给特使写信，因为所有函件必须经由驻天津的钦差大臣。
他很享受地吸溜着玻璃杯内的饮品，深深地吸吐着烟卷，没有丧失一丝一毫的好心情。
这时巴兰德先生也回来了，他再次强调了我的观点。
我们很客气地解释，我们会留在这里。
成微笑着说，我们肯定会走。
他又问，艾林波伯爵本人是否也要来北京，我们说无法知晓他的决定。
成继续说，恭亲王禁止任何官员接待普鲁士人或接受普鲁士人的信件。
他又问我们来此的目的，我们答以无可奉告。
即使如此，他的好心情仍没有受到影响。
谈话就一直这么来回转着圈。
成显然想要我们平和地离开，但结果并不令人欢欣。
他也没有改变自己客气的要求，友好地微笑着离去，就跟来时一样。
英、法公使馆的两位年轻翻译官尽力维护着谈话的友好气氛。
    下午，平安无事。
英国公使馆的一些成员前来看望勇敢的普鲁士人，这些普鲁士人竟以一水兵开路，“突袭”了北京城
。
接着他们又以自己的经验，给我们提供了一些布置房间的建议。
傍晚，波波夫先生来了，了解成来谈话的情况，他说自己能够想象出中国政府是如何做出错误判断的
，这事将带来严重的后果，他们会对使团采取武力步骤。
我们又去布鲁斯先生处吃晚饭，跟英国人一起，在他们漂亮的院子里聊了一晚上。
院子里白天遮上了席子做的顶棚，这样比较凉爽，晚上再将部分席棚卷起，以便通风。
透过席棚的间隙，能够看见星星在天空闪烁，整个院子就像席子做的巨大帐篷。
    第二天吃早饭的时候，布鲁斯先生显得若有所思。
他刚刚骑马转了一圈回来，看见北京的卫戍部队在城门前进行实弹演习，这是从来没有过的。
他便上前询问演习的原因，人们告诉他，说是针对普鲁士特使的，因为他未经允许就想来北京。
布鲁斯又说，恭亲王对我们的到来已不高兴，在得到艾林波伯爵也将来北京的消息后，简直怒不可遏
，因此他对同时也是内阁首领的文祥尚书进行了严厉的指责，还下了指令，通过关闭城门或其他步骤
，必要时甚至使用武力，阻止普鲁士使节进入北京。
无人知晓，中国人是否真会这么干。
布鲁斯觉得，很有这种可能性。
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他认为，从天津申请入京许可，应该成为艾林波伯爵的明智选择。
巴兰德请求布鲁斯先生设身处地为艾林波伯爵想想，这是最后的一招，艾林波伯爵无法承受被拒绝的
后果，所以只能依据国际法的条款，行使进入首都的权利。
无论如何，还是要避免任何的冲突，所以我们决定，第二天早上，我去半路上迎接伯爵，向他汇报这
里的情况——我们以为他已经在路上了。
    布鲁斯先生对即将发生的事情还没有表达出明确的看法，为此我请求他再谈一谈。
这位公使先生首先谈起了政治形势：皇帝身边的政要们——也就是促使皇帝外逃的人——只想把外国
人赶走。
公使们在北京住上几年只是证明，他们并非海里出生的魔鬼——大多数的中国入一直还这么认为——
而是有严格法律意识的人，他们的存在，会给政府带来好处，保证合法贸易的进行，目前的情况就取
决于这些能否做到，所以不要提出超出协议规定的要求。
我们一起施加压力，中国政府就极有可能签署我们所期待的协约。
然而，真是这样的话，恭亲王和大臣文祥的地位就会受到威胁，他们的影响力本来是可以扩大交流和
发展的。
因此，公使们只有促使亲王接受这样的概念，即普鲁士作为大国，其外交代表的存在将会给中国政府
带来好处。
但是，给中国人灌输进去一个新观念，又是遥遥无期的事，所以普鲁士要满足自己的要求，也是没有
多大把握的事。
如果艾林波伯爵从天津已给亲王写了信，说他与钦差大臣无法达成一致意见，所以希望与亲王本人商
谈，那么，这样的要求，在公使们的支持下，肯定会得到满足的。
从这个意义上说，在天津谈此事，总归是最好的选择。
我回答，在目前处境下，必须得想出别的办法来，因为艾林波伯爵肯定已经在半路上了，不会再往回
返。
就这样，大家又轻松地谈了几个钟头，布鲁斯先生虽然表示要帮助我们，却只不过受阻于他的地位和
责任。
在未获得中国政府许可的情况下，进入北京的普鲁士特使如何避免被遣返，这才是问题的关键所在。
在拒绝了我的所有提议之后，布鲁斯先生终于答应我：如果艾林波伯爵确实已在路上，可在通州停留
一天，从那里给恭亲王撰写一封客气的信函，告知他的到来。
这样布鲁斯先生就可以劝说亲王，拒绝进京是一件非常失礼的事，由此避免被拒绝的情形发生。
只是布鲁斯先生有些担心，艾林波伯爵的信使会不会被放进城来。
    P8-10
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媒体关注与评论

每个城市都有其个性特征，威尼斯有月光，那不勒斯有歌曲，巴黎有喧闹的节奏。
而北京的标志，象征中国首都本性的符号——就是脏。
它是所有表象的真实，所有图景的精髓，所有生命的基础。
若想描绘北京的真实画面，就要给这个城市加以点睛——脏。
    ——记者高德满    我在与中国政要们长期交往中发现，他们答应的事情，哪怕是’口头上的。
只要是钱能够解决的，就完全可以信赖他们；如果涉及其他方面，比如条约的解释或者交往以及贸易
方面的问题，情况就不同了，他们会变成最厉害的诡辩家，简直无可比拟，我见过他们顽强和坚韧地
守卫着最站不住脚的观点，如果把这种精神用到别的有价值的事情上该有多好。
    ——公使巴兰德    腐败存在于所有的官僚阶层。
让公使们感到烦恼的是，虽然中国人给他们提供了服务，但常常又说这种服务是违背法律的。
在北京建立外国公使馆是主权中有主权，这正是北京政府最为害怕之处。
连恭亲王和他的同僚们都密切关注着，以避免皇帝的最高权力受到侵犯，而外国公使馆也联合起来维
护自身的权益。
    ——普鲁士东亚外交特使团
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编辑推荐

艾林波、巴兰德编写的《德语文献中晚清的北京》是“德语文献中的晚清城市”的第二本。
全书共分十三篇：前四篇为特使团成员以私人身份在北京游览的相关记录；第五、第七、第十三篇为
驻华德国外交官的记录，时间跨度为四十年，直到1900年的庚子之变；其余诸篇是商人、银行家、报
刊记者、汉学家来华游历的观感。
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